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Act 9,19

adr. 2 4 6 8 9 10 12 |14 16 17 18 19 20 22 24 25 26 28 |30 32
\4 et cum accepisset cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulis qui |erant - Damasci per |dies aliquot
5 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

SSCR |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6 et cu accepisset cibu - confortat' € |[fuit at - cu - dcplis q' erat - damaschi p |dies alig”™t
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

51 cumg: - accepiss& cibum |- confortat' est |fuit au - cu - discentib: qui erant - damasco - aliquot dies
51 BEL |Cumque |- accepisset cibum |- confortatus |est |Fuit |autem |- cum - discentibus qui erant - damasco - aliquot dies
52 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
53 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
54* |ciboq; - supto - cofortatus e et erat - cu - disciplis q' erat - dama'co - dieb; quib;da
5472 |cibog; - supto - cofortatus |e et erat - c - discip Tis q' erat - dama'ci - dieb; quib;da
54 BE* |cibo que |- sumpto - con fortatus |est |et erat - cum - discipulis qui erant - damasco - diebus quibusdam
54 BE*2 |cibo que |- Sumpto - con fortatus |est |et erat - cum - discipulis qui erant - damasci - diebus quibusdam
55 et - accepit cibum et con<p.a.>s |est |dies autem |- plurimos|et in ciuitate|dam<us?><p.a.|... ..> |discentibus [transsegit
55 BE |et - accepit cibum et confortatus |est |Dies |autem |- plurimos|et in ciuitate|dama sco - - cum - discentibus [transsegit
55 BU |et - accepit ciuum |et con[fortatu]s [est [dies autem |- plurimos|et in ciuitate|damus|[co - - cum] - discentibus|transsegit
56 - - - - - - - |fuit aum |- cum - discipulis qui erant - damascho per |dies aliquos
56 MO |- - - - - - - |Fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damascho per |dies aliquos
57 et cum accepissit cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulus qui erant - damascum per |dies aliquod
57 MO |Et cum accepissit cibum |- confortatus |est |Fuit autem |- cum - discipulus qui erant - damascum per |dies aliquod
58 et cu accepisset cibum |- cofortatus e |[fuit at - cu - disci™lis qui e'ant - damasci p |dies aquot
59 Et cum accepisset cibum |- confortatus |est |Fuit autem |- cum - discipulis qui erant - Damasci per |dies aliquot
60 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
61 et C accipisset cibum |- confortatus  |est |fuit autem |- T - discipulis q' fuerunt |- damasci p; |dies aliquos
61 GW |er cum accipisset cibum |- con fortatus  |est |fuit autem |- cum - discipulis' qui |fuerunt |- damasci per |dies aliquos
62 & cu accepiss& cibum |- cofortatus e |fuit au - cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquot
63 et cum accepisset cibum |- confortatus  |est |Fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
67 et - civo sumto |- invaluit - |Fuit autem |simul |[cum - descentib- qui erant - damasco - aliquod dieb-
69 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
70 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
72 et quu accepisset cibu - cofortatus est |fuit aum [simul [cu - discipulis qui erat - damasco p |dies alicos
73 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
74 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
159E et cum accepisset cibum |- confortatus |€  |fuit aut simul |cu - disciplis qui erant - damasci per |dies aliquot
251 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -
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262 |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - - -

271 et cum accepiss& cibum |- confortatus |est |fuit aum |- cum - discipulis qui erant - damasci p |dies alicos
G & cum accepiss& cibum |- confortatus |est |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquod
A et cum accepisset cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquos
I* et cu accepisset cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulus qui erat - damasci per |dies aliquos

"2 et cu accepisset cibum |- confortatus  |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci er |dies aliquot
F* et cum accepisset cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquod

Fr2 et cum accepisset cibum |- confortatus  |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci er |dies aliquot
S* & cu accepiss& ci<p.a. |..> confortatus |est |fuit au - cu - discipolis qui erant - dasci p |dies aliquos

S*2 & cu accepiss& ci<p.a. |..> confortatus  |est |fuit au - c - discipolis qui erant - damsci dies aliquos

N* et cu accepisset cibu - confortatus |€ |fuit aut - cu - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquo<ras.>

N2 et cu accepisset cibu - confortatus  |e uit aut - cu - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquot

N F* |& cu accepiss& cibu - confortatus  |est |fuit au - cu - disciplis q erant - damasc<ras.> |p  |dies aliquot
n"F2 |& cu accepiss& cibu - confortatus |est |fuit au - cu - discip lis q erant - damasci dies aliquot
pAW |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

prP et cum accepissit cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipu < || >lis|qui erant - damasci per |[dies aliquod

prV et cum accepiss& cibu - confortatus |est |fuit aut - cum - discipulis qui erat - damasci per |dies aliquot

prA et cum accepisset cibum |- confortatus |€ |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
prS |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

pD |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

A |et cum accepisset cibum |- confortatus |est |fuit au - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquos
I'M |et cum accepisset cibum |- confortat' e |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquos

p B |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

prA |- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

(0] et cum accepisset cibum |- confortatus  |est |Fuit autem cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
7"M* |& quum |accepiss& cibum |- confortatus |est |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquot
7"M2 (& cum accepiss& cibum |- confortatus  |est |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquot

"W |& cum accepiss& cibum |- confortatus |€ |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquod
7°C* (& cum accepiss& cybum |<ras.l litt>|confortatus [€ |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquod
7°C2 |& cum accepiss& cybum |- confortatus |e uit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci dies aliquot

7"P |& cum accepiss& cibum |- confortatus |€ |fuit autem |- cu - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
Q et cum accepiss& cibum |- confortatus |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
M & cu accepisset cybu - confortatus [€ |fuit aut - cu - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquot

O"A |- - - - - - - |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquod
O*M [et quum |accepisset cibum |- confortatus  |est |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
oAV et cu accepiss& < || > |<p.a. >
0B et cu accepiss& cibu - confortat' € |[fuit au - cu - discipulis q erant - damasci p |dies aliquos
O 'E (& cu accepiss& cibu - confortatus |€ |fuit autem |- cu - discipuljs qui erant - damasci per |dies aljquot
O T* et cu accepiss& cibu - confortatus |€ |fuit aute |- cu - discipulis qui erant - damasci p |dies aliqd
DO T2 et 7 accepiss& cibu - confortatus |e  |fuit aute |- cit - discipulis qui erant - damasci dies aliqt
O*"M et cu accepissent cibum |- confortatus |€ |fuit autem |- cu - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
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D Z* et cum accepisset cibum confortatus |€ |fuit autem |- cum - discipulis qui era<ras.> |- damasci per [dies aliquot
D 72 |et cum accepisset cibum confortatus |e |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
O G et cum accepisset cibum confortatus |€ |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
DO R et cum accepisset cibum confortatus |€ |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci per |[dies aliquot
OB |et cum accepisset cibum confortatus |€ |fuit aute - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
OV & cum accepisset cibum confortatus |€ |fuit autem |- cum - discipulis qui erant - damasci p dies aliquot
WAL et cum accepisset cibum confortatus |est |fuit autem |- cu - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
"W et cu accepiss& cybu confortatus |€ |fuit au - cu - discipulis qui erant - damasci p |dies aliquos
¢"R |& cum accepiss& cybum confortatus |est |fuit au - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquos
o"H et cum accepiss& cibum confortatus  |est |fuit aute - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
U et cum accepiss& cibu confortatus |est |fuit aut cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot
MM et cum accepiss& cibum confortatus |€ |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquod
AP & cu accepiss& cibu confortatus |est |fuit aut - cu - discipulis qui erant - damasci dies aliquot
AL et quu accepiss& cibu confortatus |est |fuit aut - cum - discipulis qui erant - damasci dies aliquot
AH et quum |accepisset cibum confortatus |€  |fuit autem |- cum - disciplis qui erant - damasci dies aliq°t
C et quum |accepisset ciuum confortatus |est |fuit autem [simul [cum - discipulis qui erant - damascho per |dies aliquod
IAT et quum |accepisset cibum confortatus  |est |fuit aum [simul |cum - discipul qui erant - damasco - aliquot dies
XAC et quu accepisset cibu confortatus |est |fuit aum |[simul |quum |- discipulis qui erant - damasco - aliquot dies
A0 & cum accepiss& cibum confortatus |€  |fuit aute  |simul |cum - disciplis qui erant - damasc<ras.> |p  [dies aliqt
2r02 |& cum accepiss& cibum confortatus |e  |fuit aute |simul |cum - discip lis qui erant - damasci p |dies aligt
AL et cum accepisset cibum confortatus |est |fuit au simul |quum |- discipulis qui erant - damasci p |dies aliquod
AM et g v um |accepisset cibum confortatus |est |fuit aum [simul |cum - discipulis qui erant - damasco per |dies aliquod
A*B* |- - - - - - |fuit aum |- cum - discipulis qui erant - damascho p |dies aliquot
A"B2 et cum accepisset cibum confortatus |€  |[fuit aum |- cum - discipulis qui erant - damaschi p |dies aliquos
X et cum accepisset cibu confortatus |est |fuit aum |- cum - discipulis qui erant - damasco p |dies alicos
K V* et cu accepiss& cibu confortat' € [fuit aut - cu - discplis q' erant - damaschi p |dies aliquot
K*"V2 et cu accepiss& cibu confortat’' e uit auf - cu - discp lis q' erant - damasci p |dies aliquot
Q"W et cum accepisset cibum confortatus  |est |Fuit autem cum - discipulis qui erant - damasci per |dies aliquot




